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Sonnets de John Keats

[. LA SAUTERELLE ET LE GRILLON.

La poésie de Ta terve n'est jamais morte :

quand tous les oiseanx sont aceables par Pardent soleil

¢t se cachent dans la fraichenr des arbres, une voix va
courir

de haie en haie antonrde la prairie nonvellement fauehée;

¢lest la voix de la santervelle, Elle prend les devants

dans la voluptdé de 'été, elle n'a jamais foui

son plaisir, ear lorsquelle est abattue par son divertisse-
e nd

elle reste en repos sous une agreable tonfte d’herbe.

La poésie de la terre ne cesse jamais.

Pendant une solitaire soirée d’hiver, quand le gel

a ciselé du silence, de la cheminée alors, erisse

la chanson du grillon, parmi la chaleur plus stridente
toujonrs,

et elle semble a guelgu’un a demi perdn dans  Passoupis-
sement

comme la voix d'nne santerelle parmi les herbenses col-
lines,
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11. EN QUITTANT DES AMIS A UNE HEURE
MATINALL.

Donnez-moi une plime dor of laissez-moi m’aceonder

sur les moneeanx de Henrs, any 16 ZIOUs transparentes et
lointaines

apportez-mol e tablette plus blanche qu'une étoile

on quinne main dange qui chante. lorsqu’on la voit

i fravers ]l“-“ll‘ll']l"-n. d’ dreent e | | h..l_llh' I'I']t':-lt‘ .

Et que glissent 14 doucementi dans plusieurs charriots em-
]li‘l']t'::i.

roses robes el vaporenx chevenx et vases en diamaut.

des ailes & demi dé ployées et de percants regards,

Pendant ce temps, que Ia musique vagabonde antonr de
mes oreilles

¢t comme les plus délicienses choses ont atteint la fin.

que j'éerive un vers de timbre glorieny

et plein des miracles des spéres !

Avee quelle lantenr mon Csprit vivalise !

et il nest pascontent aussitor d'érre senl, (1)

[T1. EN VISITANT LA TOMBE DE BURNS.

La ville, le cimetiore et le solell concliaut,

les nnages, les arbres, le corele des collines, tont semble

malgre leur beauté, troids, inconnus, comme daus un reve,

Jai révé, il y a longtewps. waintenant uuy LOUVeLl reve
est Commened

L)1l y adaus le texte aoglais un jeu de wat intraduisible,
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Le pile Eté i la vie bréve est a peine emporté

loin du frissonnement de 'Hiver pour un éelat d'nne
heure ;

Bien que de profond saphir, leurs étoiles n’ont jamais de
rayons :

Tout est froide Beauté ; le chagrin n’est jamais fini.

A celui qui avait pensé savourer, sage désir,

la vraie Beauté, libéré de cette atmosphére funebre,

son imagination malade et son douloureux orgueil

se jettent languissants ld-dessus! Burns d’un honneur
merité,

Je t'ai sonvent honoré, Grande ombre ! eache

ton visage ; j'ai péeché contre ton ciel natal.

Traduction de LtoNy BOCQUET.




